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NOTA

Las sigaaturas de10s documentos de las Naoioties. Unidas se oomponen
de letras mayúsoulae, y oifras. La menoiÓlJ de UDa de tales signaturas in
dioa que se bace reler'8llOia a UD documento de las Naoiones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (Srmbolo SI ••• ) se publ1can
normalmente en suplementos trimestrales de las Aotas OBoiales. La fecha
del documen~ indica el-. suplemento en que aparece o en CllM:' se da luformacl6n
sobre 61.

Las resoluciones del Consejo de Seguridad. nwneradas segdn un sistema
que. EJe adopt6 .. en !964. se publican en vol1mls-llés anuales de Resoluoiones y

-- ·-.pee{siones del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema. que se empez6 a
.aplicar con efecto :retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1 de
enero de 1965, entr6 plenamente en vigor en esa fecha.
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10180. SESION

Celebrada en Nueva York,
el miércoles 12 de septiembre de 1962, a las 15.30 horas

Presidente: Sr. Mihail HASEGANU (Rumania).

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Chile, China,
Estados Unidos de América, Francia, Ghana, Irlanda. Reino Unido de Gran
Bretaña e Irlanda del Norte, Rep6blica Arabe Unida, Rumania. Unión de Rep6
blicas Socialistas Soviéticas, Venezuela.

.", .

Orden del dra provisional (S/Agenda/1018)

1. Aprobación del día.

2. Admisión de nuevos Miembros en las Naciones
Unidas:
19 Telegrama, del 6 de agosto de 1962, dirigido

al Secretario General por el Primer Ministroy
Ministro de Relaciones Exteriores de Jamaica
(S/5154);

!!) TelegI'ama, del 6 de septiembre de 1962. diri
gido al Secretario General por el Primer
Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores
del Estado d.e Trinidad y Tabago (S/5162);

Telegrama, del 8 de septiembre de 1962.
dirigido al Secretario General por el Primer
Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores
Interino del Estado de Trinidad y Tabago
(5/5162/Add.1).

Expresi~;¡ de agr~ecimiento al Presidente saliente y
bienvenida al nuevo representante de Francia

1. El PRESIDENTE (traducido del francés): Antes
de pasar a la aprobación del orden del día, quisiera
- y creo in~rpretara este respecto los sentimientos
de todos los miembros del Consejo - expresar nues
tro agradecimiento al Sr. Boland. representante de
Irlanda. que asumió la Presidencia del Consejo du
rante el mes anterior. si bien durante ese perrodo
no tuvo ocasión de presidir ninguna de nuestras
sesiones. Al Sr. Boland se le conoce y aprecia en
los ct'rculos de las Naciones Unidas por su talento y
por la sagacidad de que ha dado prueba tan a menudo;
es para mi un placer expresarle una vez más el tes
tim~nio de nuestraconsideraci6n.

2. Quisiera asimismo dar la bienvenida al Consejo
de Seguridad a nuestro nuevo colega. el Embajador
Roger Seydoux, representante de Francia. La rica
experiencia diplomática del Sr. Seydoux, así como
sus cualidades personales, nos son bien conocidas;
por lo tanto, estamos convencidos. de que aportará una
contribución constructiva a la labor del Consejo. Con
este espt'ritu. me es grato desear al Sr. Seydoux el
mayor éxito en el ejercicio de la elevada funci6n que
le ~ sido confiada.
3. Sr. BOLAND (Irlanda) (traducidodel inglés): Señor
Presidente. le agradezco profundamente sus amables
palabras acerca de mí. No creo que nadie baya nunca
pocltdo hacer menos que yo para merecer cumplidos
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como los que· usted ha tenido la gentileza de diri
girme. Con todo. le agradezco en sumo grado la gene-
rosidad y el espíritu de amistad que han animado
sus palabras.

4. Perm11:am'·' aprovechar esta oportunidad, señor
Presidente. para desearle el mayor éxito en el ejer
cicio de su cargo y para decirle cuán seguros estamos
de poder continuar nuestra labor con la confianza de
que usted hará todo lo posible por ayudarnos.

5. Sr. SEYDOUX (Francia) (traducido del francés):
Me han conmovido mucho, señor Presidente, las pala
bras tan amables que ha tenido usted a bien pro
nunciar con motivo de mi primera participación en
los trabajos del Consejo de Seguridad. Se las agra
'dezco muy calurosa y sinceramente. Permrtame
asegurarle que reconozco plenamente el honor de
poder participar en los trabajos de un órgano inter
nacional que tiene tan grandes responsabilidádes en
la esfera de la paz y la seguridad.

6. S~. señor Presidente, que puede contar con su
buena voluntad y con la de mis colegas. Sé asimismo
que puedo contar con los consejos qUf! estos 6ltimos
quieran darme y les agradezco de antemano - como
le agradezco a usted mismo - la bondad de hacerme
partícipe de su experiencia.

Aprobaci6n del orden del dra

Queda aprobado el orrien del dls.

Admisión de nuevos Miembros en las Naciones Unidas
g,) Telegrama, del 6 de agosto de 1962, dirigido al

Secretario General por el Primer Ministro y
Ministro de Relaciones' Exteriores de Jamaica
(S/5154);

!:!) Telegrama, del 6 de septiembre de 1962, dirigido
al Secretario General por el Primer Ministro y
Ministro de Relaciones Exteriores del Estado de
Trinidad y Tabago (5/5162);

Telegrama, del 8 de septiembre de 1962, diri
gido al Secretario General por el Primer Ministro
y Ministro de Relaciones Exteriores Intelrino del
Estado de Trinidad y Tabago (S/5162/Add.1)

7. El PRESIDENTE (traducido del franc6s): A fin de
acelerar la discusión de las solicitudes de admisi6n
presentadas por Jamaica y el Estado de Trinidad y
Tabago, quisiera indicar que los representantes
pueden, si lo desean, tratar en sus declaraciones de



las dos .soUoitudes.de admisi6n'presentadas al Con
sejo. DespuGI3 de la discusi6n. el Consejo votar4 por
separado sobre E;lsaa dos solicitudes.

8. Quisieraaslmismo señalar a la atenoi6n los dos
proyectos de resoluoi~n presentados por el r.epre
sentante del Reino Unido y por el representante· de
Gi1ana, en los qu~ se recomienda alaAsamblE;la Qe~e..
ra! que admita a Jamaica (S/51641y al.Es~dode
Tl'lnidad y Tabago [S/5165] como Miembros de las
Naciones Unidas.

9, El primer orador que figura en mi lista es el
reprel!lentante del Reino Unido. a quien le. concedo
la palabra.

10. Sir Patriok DEAN (Reino Unido) (tra¡duoido del
inglés): Como usted aoaba de observar, señor Presi
dente. tengo. el honor de. patrocinar oon la delegación
de Ghana los dos proyeotos de resciluciónpresentados
al' COJlsejo.De oonformidad con su sugestión. me
prOpoJlgo hablar separada'y oonsecutivamentede estos
dos proyectos.

11. El 6 de agosto de .1962, Jamaica alcanz61a. in
dependencia. Su advenimiento a la categoríade Estado
soberáno dentro' del Commonwealtbbrit4nicomarcólá
etapa final de una larga asociaci6n con Gran Bretafta.
que comenzó hace m4s de 300 afias y que debía cul
minar en la fndePE;lndencia gracias a la evolución de
sus instituciones pOlfticasy al· progreso realizado
en las esferas social y econ6mica.

12. ~or lo tanto. ami delegación le complace sobre
marM!rl.\ tener el privilegio de pat!'ocinar aquí en el
ConSejo, con la delegaci6nde Ghana. la solicitud de
adl!lisión de Jamaica como, 1I4iembro de las i\J'aciones
Unidás. Este es' un digno desemace de nuestras rela
oiones cón este pafs.

13.. Jamaica estl1 excepcionalmente calificada para
asumirlasresponsabllldadesque contraen10/:1 Estados
iMiembros de la Organi2lación. La prlmera asamblea
legislativa representativa facultada para elaborar
las le)'es de laidla se reunió en 1664, Por lo tanto,
Jamaica cuenta COI1 tres siglos de experiencia en el
funcionamiento de las instituciones democr4ticas. A
decir verdad. habríamos podido pedir al. Consejo que
examinara con anterioridad a esta fecha la solicitud
de admisión de Jamaica si no hubiésemos tenido la
esperanza', de que este territorio alcanzara la inde
pendencia en e~ marco de una' gran agrupación re
gional. Pero M fue asf. Pe/:le a este :L'e~ardo. no se
ha .' perdido el tiempo. En el intervalo se ha puesto
nuevamente a prueba el sistema de gobierno parla
mentario con dos partidos. cuyo funcionamiento ha
·r8su1ta.do satisfactorio. La admlnistraci6n piiblica
de '. Jamaica. que goza desde hace mucho tiempo de
una gran reputación de integridad'y competencia. ha
tenido así un plazo inda largo d€' prE;lparación para
las •tareas que debe confrontar una nación iDdePE;ln
diente.. En la esfera polftica, Jamaica est4. pues,
perfectamente preparada para ocupar eu puestoen las
Naciones Unidas. aceptar sil1 reservas las· respon
sabllidades fnherentea a la condici6nde Estadb Miem-

. bro de las .Naciones Unidas y hacer una valiosa

. '4portaci6n a nuestras deliberaciones.

14. El progreso ec0n6micoy social no· ha ido a la
zap de· la evoluci6n poli'tica. de la isla. En cuanto
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a la tasa de crecimiento económico registrada en
Jamaica desde 1945. muy pocos paíees del mundo
la han superado. En 1945, la isla dependfa p~i:lcipal

mente de ISU producci6n agrícola y sólo posefa pocas
industrias manufactureras. Desde entonces se han
establecido allí' empresas manufactureras plUY di
versas. En .1957. el territorio habra llegado a ser el
mayor productor de bauxita del mundo. y el. 1960 la
baux:ita y el altin1inio representaban la mitad del
valor de las exportaciones de Jamaica. El turismo
también ha aumentado rApidamente. quintuplicándose
su volqmen durante .. los quillae. ~timos años. Para
lelamente al qesarroUo.de la 1n(iustria. la minería
y el turismo. se han destin~o fondos ptiblicos cuan
tiososa servicios básicos tales como distribución
de electricidad, aprovisionamiento de agua y trans
paria por carretera y por vías ferroviaria y aérea.
Para resumU' el. p~ogreso alcanzado. 10 mejor quizl1
sea señalar el incremento dEl la produoción real po:t
habitante, que en los filtimos años ha sido de apro
ximadamente un 8% al año.

15. Aunque este admirable progreso se debe prin
cipalmente a los' esfuerzos del pueblO y del Gobierno
de Jamaica, otros gobiernos y los organismos inter
nacionales han proporcionado una·ayuda apreciable.

16. En virtud de las Colonial Development and Wel
fare Acts. Jamaica recibió del Gobierno del Reino
Unido, durante el período de 1945a 1964. asignaciones
por valor de 9.000.000 de libl'as. Jamaica sebenefici6
pe créditos por valor de 4.000.000 de libras asig
nados a las Indias OCcidental~s en general y a la
Federación de las Indias ~cidentáles en particular
y de cerca de 3.000.000 de libras concedidas al Uni
versity College Hospital of the West Indies. Desde
1950. Jamaica ha obtenido en el mercado de Londres
préstamos por valor de cerca de 15.000.000 de libras
para sufragar en parte BUS plan'=1s de desarrollo. Para
su desarrollo econ6mico y sOCital, Jamaicaha recibido
asimismo del Reino Unido asesoramiento y asistencia
técnicos.

17. También otros pafses han contribuido al desa
rrollo de Jamaica. El G~nadá ha enviado expertos en
estadística yen educaci6n como parte de suprograma
de ayuda de 10.000.000 de dólares a las Indias Occi
dentales; ade~s, Jamaica se beneficiara de los dos
barcos canadienses de pasajeros Y·de carga cedidos,
en virtud de este programa, a la Federación de. las
lD:dias OCcipe~ales para el servicio. mari'timo ln
ter~nsular. .Con. cargo al prog¡:~ma de cooperac~n

técnica de la Administración de Cooperaci6nInter
nacional (ACI) de los Estados Unidos, han ido a
Jamaica especialistas en sanidad. vivienda. sanea~

miento, abastecimiento de agua, agricultura e indus
tria para reaíizar estudios. prestar asistenciatécnica
y dirigir cursos de enseftanza. Muchos, jamaiqutnos
han eeguido. en Puerto Rico yen los Estados Unidos.
cursos de formaci6n de b. ACI. Entre la ayuda finan..
ciera de este 1Utlmo pafs a la isla figura una suma
de 500.000 dólares· prevista en el.eJercicio de 1960..
1961. para la oonstrucci6n de viviendlls de costo
reducido en .Kingston; un proyecto experimental de
abastecimiento de agua y un centro de formaoión
comercial. .

18. .Los organismos especializad,.,... de las Naciones
Unidas han desempeftado asimismo· su papel. Han
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proporcionado expertos .en esferas diversas como,
pol'ejeniplo, en viviendas de costo reducido, econo
mta dom~stice.,comerciaUzaci6n,manuales escolares
y ma.terial did4ctico. Gracias a laayudadelUNICEF
y la OMS se ha reaU~ado asimismo un programa de
alimentaci6n materno-infantil. En 1952 fue al territo
rio una misi6n del Banco Internacional de Reconstruc
ción y Fomentó invitada por el Gobierno jamaiquino;
en su informe, .la misi6n esboz6 un amplio programa
de fomento que el Gobierno uti11z6 como base para
S11,S planes de desarrollo.

19. ~n muchos aspectos, Jamaica es una isla afor
tunada. Goza de un clima delicioso y uniforme, tiene
paisajes magníficos y la rodea un mar de aguas tibias.
Es rica en yacimientos minerales. Sus instituciones

, de gobierno y su sistema de enseñanza están bien
desarrollados y responden a las necesidades del país.
Las bases de su continuo adelanto econ6mico y social
estb firmemente establecidas. Como miembro de
pleno derecho del Commonwealth británico de na
ciones, Jamaica ya es parte de una de las grandes
agrupaciones internacionales. Al llegal' a ser Miem
bro de las Naciones Unidas, su posici6n internacional
quedará redondeada. Estoy convencido de ,que todos
los miembros del Consejo se unirán a mi delegaci6n
para acoger favorablemente su solicitud de admisi6n
y para recomendar a la Asamblea General que la
acep1;e.

20. Por lo tanto, propongo formalmente la aproba
ci6n del proyecto de resoluci6n que mi delegaci6n
patrocina conjuntamente con la delegaci6n de abana
.y en la que se recomienda a la Asamblea General
que admita a Jamaica como Miembro de las Naciones
Unidas [8/5164].

21. Despu€s de patrocinar la solicitud de admisi6n
de Jamaica - primer ter.. ,torio británico del Caribe
que obtiene la independencia - como Miembro de las
Naciones Unidas, mi delegaci6n tiene ahora el gran
placer de patrocinar de nuevo, con la delegaci6n de
Ghana, la solicitud' de admisi6n del Estado de Trinidad
y Tabago, que tambi~n ~lcanz6 la independencia en
agosto de 1962 y es asimismo miembro de pleno
derecho del Commonwealth británico de naciones.

22. Durante los &timos afias. el Estado de Trinidad
y Tabago ha asumido una gran parte de la direcci6n
de sus propios asuntos; el sistema parlamel!:t~rio

de gobierno está firmemente establecido y la aúmi
nistraci6n p6blica descansa sobre bases s61ldas. El
creoimIento econ61~1i"o ha sido tan rápido que el
pueblo goza ahora de un nivel de vida bastante ele
vado, y se están sentando las bases para una nueva
expansi6n econ6mica. .

23. Desde luego, no se han resuelto todavía proble
mas tales como los del desempleo y la vivienda, pero
se los ataca con determinaci6n.

24. La sociedad multlrracial de Trinidad y Tabago,
de orígenes nacionales tan diversos, ha alcanzado ya
un grado apreciable de integraci6n y ha creado una
oultura nacional variada. La evoluci6n constitucional
en Trinidad y Tabago ha sido rápida en los 15 &tlmos
aflos, y tras las elecciones generales celebradas en
diciembre de 1961 entr6 en vigor un nueva constitu
ci6n por la que se confería el gobierno propio int9rno
a Trinidad y Tabago.
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25. En enero de 1962, cuando se puso demenifiesto
que el territorio no iba· bacia la independencia en el
marco de la Federapi6n de las Indias OCCidentales,
el Gobierno de Trinidad y Tabago decldi6 buscar la
independencia por sr solo. Con este fin, se concer
taron los acuerqoB necesarios en una conferencia
celebrada en Londres durante los meses de mayo y
junio de 1962, y el Estado de Trinidad y Tabagopas6
a ser independiente el 31 de agosto de 1962.

26. Este pars es uno de los m~s pr6speros de la
Am~rica Central y Meridional. Ello se debe en gran
parte a la industria. del petr61eo, que representa m4s
del 80% de las 'exportaciones y aporta al Gobierno
más de la tercera parte de sus ingresos ordinarios.
La historia de esta industria se remonta a hace mu
cho tiempo. Uno de los primeros usuarios de los
p:r.oductos petroll'feros de la isla fue Sir Walt61'
Raleigh, quien utiliz6 el 'bettin del fllDlOSO Pitch Lake
de Trinidad para calafatear sus barcos. La economra
del país ha prosperado en forma sorprendente durante
los tiltimos aflos. Ha habido simultáneamente una
expui6n constante de los servicios sociales.

27. Un importante problema '. subsiste: la elevada
tasa de desempleo y de empleo insuficiente. El Go
bierno de Trinidad y Tabago ha üeclarado que uno
de los principales objetivos de su polftica econ6mica
actual es crear m~s posibilidades de emp}¡eo. Para
lograrlo, el Gobierno estimula la di'!Tersüicaci6n de
la industria y la agrlc~taray, ofreciendo exenciones
de impuestos y otras ven~ajas a las nuevas empresas
o a las empresas en vías de desarrollo, trata de
estimular las inversiones nacionales y extranjeras
tanto en la industria como en la agricultura.

28. El desarrollo de Trinidad y Tabago se ha efee
tuadogracias a la aplicaól6n de una serie de plan9s
quinquenales de gran vuelo. El primero data de 1938.
El plan actual, cuya ejecuci6n comenz6 en1958.prev~

gaetos por valor de más de 240,000.000 de d61ares
de las Indias OCcidentales. Los fondo$ destinados a
la financiacl6n de este plan provienen sobre todo de
fuentes locales, principalmente del excedente de los
ingresos corrientes y de pr~stamos obtenidos en el
país. Las dos terceras partes 'a¡>roximadamente de
los gastos totales deben aplicarse al desarrollo eco
n6mico, y el resto al adelanto social. El plan hace
hincapi~ en servicios básicos tales como el abaste
cimiento de electricidad y de agua, la construcci6n
de carreteras y puentes y la mejora de puertos. Está
en prepuaci64 un nuevo plan quinquenal que da:rd.
importancia especial a lOE proyectos de productividad
inmediata, sobre todo en el campo de la agricultura.

29. En el período de despu~s de iaguena, Tl'midad y
Tabago ha recibido una ayuda considerable de fuentes
brltámcas, en forma de prés~amos, subsidios y asis
tencia técnica. Aciem4s, .a Gran Bretafla da su apoyo
a cios de los productos agrrcolas de cxportacl6n del
país: el azdclU' , en virtud del acuerdo del Common
weal~h sobre el az6cR.r, que se ha prorrogado hasta
hasta fines de 1969, y los productos cRricos, que
gozan de un tratamiento preferencial en el mercado
británico.

30. El Canadá, loa Estados Unidos y los organtsmo:s
especializados de las Naciones Unidas han prestado
asimismo asistencia ~cnica y econ6mica tanto a
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·'-Qlª",:,J:{.e.Adtdo;e$te"b,p¡p~~ •• '·mL d~legac161l.llo puede
a~te.~e'<IeJ. e~re_sar,.la:sfJlcera. esper~.de que

.esteejemp¡ode-~QCiaci61l r-esponsable y-qe evoluci61l
constructiva Se_~epita.sillr-eservas,en otroElterr-ito
r-iQs!lo aut61lQmoaadlnillistrados por aLRemo Ullido.
sobre,todo;ell Africa orielltaly celltral. -

38:. 'pesd~_ lu~go'•.. t,rii dele.gaci6n~0 ignor~'los ,nume
rosos próblemasqueJamaica, deberesoíver si quiere
elevar el Ilivel de vida e impulsareradelanto de su
poblaci6n, que ·aumentá r4pidamente. Como' muchos
Miembros de nuestra Orgmiizaci6n. Jamaica pro
curará .obtener. ayuda' del emanjero, dond~desee,
en ejercicio de s,u sºberanfa. 'Sin qt&ererinmiscuirnos
en sus asuntos,<mi delegación. no. puede menos de

-expresar .la' .sinceraesperanii!;ade que e!! la gesti6n
.de ellos .Jamaica actt'ie deta!mM.er~. que salvtlgllarde
y' consolide su independenciatof;alr evitando así,
huélgá 'decirlo, .todos los embI'dlor.· que pudieran
comprometer su independe~cia o d~'!lviar sus ener
gf'as delosp~oblemas cuya solución se impone.

39.. _~ _sati~facci6n de midelegacióllles 'boymayor
porque salle que los pueblos de Gbana yde Jamaica
tiej1t~n np1!l61() pn pll.tr-imonio ~mico y cultural comdn.
s1Q-o ,también .,una· experiencia hist6rica paralela: el
espíritu -de libertad que anima a nuestros dos parses
y nuestra estrecha JI' feliz asooiaci6n dentro del Com
monwealth-són auguriQs felices para el continuo ll'0
bustElcimiento de 'los .lazos de amistad que unen a
JÍuestrC1á dos países.

40. Enconclusi6n. mi delegaci6n, convencida de que
la solicitud presentada por Jamaica se conforma a
los requisitos enunciados en el Artículo 4 de la Carta·
de. las, NacionestTnidas, recomienda que el proyecto
de resoluci6n[S/5164] seaapl'obado por unallimidad.
La amniBi6n, de Jamaica no hará sino enriquecer la
vitalidad. y Universalidad de la Organizaci6n, y a mi
Gobierno le enorgullece la idea de colaborar pronto
con Jamaica, junto con otros Estadú", Miembrot, -~n
larealizaci6n de los nobles ideales enunciados en

'. la Carta.

41. Paso ahora al punto siguiente del orden del día,
que se refiere a la admisi6n de Trillidad y '!'abago.

42. Mi delegaci6nse siente asimismo feliz y orgu
llosa de asociarse a lá delegaci6n del Reino Unido
para preséntar conjuntamente el proyecto de resolu
ci6n en el que se recomienda a la Asamblea General
que admita a Trblidad y Tabago como Miembrode las
Naciones Unidas [S/5165].

43. Con gransatisfacci6n, el Gobierno y el pueblo
de .Gliana' han acogido la independencia de Trinidad
y Tabago•. Hay éntre este :país' y el mío 19.2.:os espe
cialmente estrechos y amistosos que provienen. como
en el caso de Jamalca, no 19610 de un abolengo. de
una. .c~tura y de·una historia comunes,smo también
de nuestra asociaci6n ·dentro del Cómmonwealtb.
.Durante muchos .aftos hemos seguido co~ interés sus
-aspiraciones. ·sus dificultades y sus progresos. yen
este momento. Cgando el nueVo Estado va a entrar
en la cornullidad ..·1-IJ-ternacional. Gbana tiene el gran
placer de dirigirle sus felicitacionea y sus mejores
votos· de prosperidad.

. -Trinidad y Tabago dkec~ente comoJt.la Federaci6n
,de 'la, .• lndias OCcidentalesi·.Como·ejemp1os.cit~el
-SubsiC$iode unm-il16n,de.d61ares.aportados por la
Ftml'1"ci61l, Ford para la creaci6n en Trillidad de la

·Fac,,-,,~..dde Ingellier,ía de la' Ulliversidadde las Indias
Occidentales, y laicontribuCi6n de 750.000 d61ares
aportada por el Fondo Especial de las Naciones .UIli
das para la misma Facultad. El año pasado. el Banco
Internacion/ll de ReconstruGci6n'Y' Fomentoaprob6
un préstamo de. 23.500.000 d61ares~ garantizad<?por

-la Gran' Bretaña, para acrecentar la' prClduccUiri de
enérgía. eléctrica. Esta ennumeraci6n dista de' ser
coJiÍpleta. . .,

31. :. Gracias a toda esta asistenc.i:l, el ingreso anual
per.cápitade los habitantes de Tl'iniqad. alospre
cios' actuales, se h,a. doblado durante los 10 6ltimos
.años. y Trinidad y T'ibagogoza de una ecoQ-o~ía
firmequel1le caracteriza por un equilibrio armonioso
entre.la agricultura y la industria.

32. Por lo tanto, este país .está bien equipado para
desempeñar un. papél plenamente constructivo en la
escsná internacional. Tiene instituciones polfticas

. firmes y una economía bien desarrollada y en '\TÍas
de expansi6n.

33.A'si pues, no vacilo en recomelldar alos miem
bros del CoJisejo susolic1tUd de admísi6n con la
esper~nzade qué laremitirln a la Asamblaa General
consua:probaci6n wíinime. Una vezmás<propongo
la apróbaci6n del proyecto de resoluci6nque mi
delegaci6n 'patrOCina,junto con la de Gbana (S/5165].

34. Sr•. DADZIE(Gbana) (traducido del inglés): De
conformidad con su sugesti6n,' señor Presidente, y
siguielldo el ejemplo dado por el representante del
Reino Ullido, aludir~ separada pero sucesivamente a
los puntos del orden del día, en él orden iElClicado.

35. Ami delegaci6n le cabe el honor y el privilegio
de ser uno de los autores del proyecto deresoluci6n
que acaba de .presentar el representante del Remo
Ullidosobre la solicitud de admisi6n como Miembros
de las Naciones Unidas remitida por el Gobierno de
ese país (S/5164J.

36. Laconsecuci6n de la independencia de Jamaica,
taqto .tiempo esperada, es parte del proceso inexo
rable de descolonización y libe;raci6n que constituye
una d~ las oaracterísticas máspositivás de nuestra
época y l,U!O de los factores esenéiales para lograr
.a paz y .el progreso en el mundo. Por esta raz6n, el
Gobierno yel pueblo de Ghana han. saludado con gran
j6bUo el paso de la naci6n jamaicana a la soberanía,
y en su nombre mi delégaci6n aprovecha tina vez
más esta oportunidad para expresarle nuestras feli
citaciones m4s calurosas por aste acontecimiento
bist6rico, así como nuestros mejóres votos para el
porvellir. y para decirle cuAn orgullosos nos sentimos
de. estar asociados a la solicitud de admisi6n de
Jamaica como Miembro de las Naciones Ullidas.

.37.. Jamaica ha tellido la sua~ de contar co~ diri
gentes que han sabido guiarla' a la. independencia
gracias a una política razonable y mOderada. de ho~
bres cuyo buen selltido ha creado una naci6n estable
y armoniosa. Cabe reconocer asimismolaflexibilidad
que el- Reino Ullido ha mostrado en los dlttmosaños
freme- 8l:.movimiento de los pueblos baolael gobierno
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nicós tan variados vive,en completa al'Jllonf'a e.., COD
diciones que segCin nume.rosos soci610g0s son lasmJs
cercanas, a la perfecci6n en el mundo. Esbmoscon
vencidos de que, una vez admitida Gomo Miembro de
laOrgaDizaci6n. Jamatca participar4 enlos esfuerzos
constructivos de los demAs. Estados. Miembros para
reforzar la causa de la paz y la seguridad.

50. Jamaica 'Y Trinidad en el Mar Caribe. con la
colaboraci6n estrecha de sus vecinos. 'crear4n sin
duda UD ambiente admirable y amistoso enesareg16n.

51. Me complace la solicitud de admisi6ndeTrtaidad
y Tabago como Miembro de las Naciones Unidas
porque personalmente tuve el honor y el plac$r de
representar al Gobierno de la RepQblica Arabe Unida
en las fiestas del dt'a de la lndependenciaque se efec
tuaron el 31 de agosto en Puerto Espafta. Ese dfa
me conmovieron profundamente los sentiMientos de
la poblaci6n y la felicidad, que vera en sus rostros
sonrientes cuando el régimen colonial daba paso a
la independencia y a la libertad. Ese era el fin de
la esclavitud, con sus sufrimientos y ..os hUDii11a
ciones. Unacolmlia de la coi'oná~ privada hasta en
tonces de la direcci6n de sus propios asuntos. alcan
zaba por fin la independencia. Me he beneficiado de
mi viaje a ese pars: durante los 5 Mas que pasé allf
conocr a muchos dirigentes y personas responsables
de quienes depender! el futuro de este joven Estado.

52. Me eetimu16 sobremanera el sentido de respon
sabUidady la dedicaci6n que inSpiraba enelpueblo de
Trinidad y Tabago su Excelencia el PrlÍner Ministro.
Sr. Eric Williams, cuya lucha sostenida e inexorable
coronaba ese feliz acontecimiento.

53. Las posibilidades de desarrollo que se ofreqen
al pueblo de Trinidad y Tabagosonenefecto enormes.
Sus cualidades y sus recursos espirituales le ayuda
r4n sin duda alguna a' salvaguardar la' maepeDdellCia.
Estoy seguro de que todos nos hacemos cargo de
cuanto ha realizado este pueblo: abolici6n del sistema'
de colonia de la Corona. iJitroducci6n de prinolplqs
y métodos de planiflcaci6n en la vida nacional. y re
formas fiscales. Por este motivo, me eS$umamente
grato apoyar la solicitud de admisi6n de Trinidad y
Tabago como Miembro de la OrgaDizaci6n de esta
familia de naciones.

54. En conclusi6n. estoy seguro de que el Consejo
de Seguridad aprobar4 por unanimidad las dos soli
citudes de admisi6n. La delegaci6n de la RepGb~ica

Araba Unida' espera cooperar estrechamente con los
representantes de los dos nuevos Estados dur...te el
decimoséptimo perrodo de sesiones de la Asamblea
General.

55. Sr. STEVENSON (Estados Unidos de América)
(traducido, del inglés): Durante los QUimos afios hez.r1Os
tenido a menudo la feliz oportunidad de votar para
recomendar la admisi6n de nuevos, Estados de Afdea
y de As!a. Hoy exalntnamos"la solicitUd' de ,de, dos
j6venE!s naciones independientes del hemisteri00f:'9i
dental: !amatca y TrlDidád y Tabago.,dos islas tro
picales y hermosas bajo el sol que muc.\osde mJs
compatriotas, 'como yo, conocen y aman. D1.ir~,18S
numerosas vacaciones que he pasado en Jamalea. a
10 largo de los afias. he tenido la satisfacci6n.de
presenciar su admirable desarr1Jllo. e '1nckiBO'pro-

44. El lagrode la sober~apor TrlDldad y Tabago.
como el ele Jamaica. esunja16n importante del mo
vimiento bist6rioQ hacia la independ~nQia:'lalibertad
~ciollBl~s y ¡ m4s adn. de l!lo evoluct6n ,política de
la ...~gl6n del Caribe. Este parsba tenigo también la
suerte ~,contar con estad ),as cuya moderaci6n y
el sentido polftico. ejercidos en cooperaei6n con
gruente con el ReinQ Unido. han he!lho posible la
constiiuci6n de una sociedad multirracial estable y
armoniosa. que bien padrra ofrecer a otros Estados
ensituaci6n aD4loga una lecci6n GtU.

45. Mi delegaci6n reconoce que Trinidad y Tabago
tiene también problemas heredados de su época colo
nial. pero ,cree que puede contar con el apoyo de la

. OrgaDizaci6n y de sus Estados Miembros en los
esfuerzos que baga por promover el adelanto de sus
bablg.ntes. El nuevo Estado puede ciertamente contar
con la buena voluntad y IR amistad sincerasde Ghana.
Asr pues. esperamos con optimismo su progreso

, futuro. '

46. Estamos seguros de que el nuevo Estado. que
reudne .las condiciones neces:lrias para ser Miembro
previstas en el Artrculo 4 de la carta. aportarA una
contribuci6n eficaz a los trabajos de las Naciones
Unidas y, al robustecimiento de la Organizaci6n en
interés de la paz y la coé~",eraci6n internacionales.
Porconsigulente. mi delegaci6n expresa laesperanza
de que todos los miembros del Consejo se uwm a
nosotros para apoyar el proyecto de resoluci6n
[S/5165].

47. Sr. Mabmoud, RIAD (Rep1iblica Araba Unida)
(traducido del inglé's): El Consejo de Seguridad está
una vez más reunido para desempeftar una de las
numerosas tareas que le asigna laCartade las Naoio
nes Unidas. Al examinar las solicit!..!des de admisi6n
pr~sentadas por Estados recién independizados. el
Consejo no hace de hecho sino aprobarlas, sobre todo
cuando los aspirantes son Estados que han obtenido
su independe~ia tras un largo y penoso perrodo de
domlnaci6n extranjera." La decisi6n que vamos a
tomar es mucho mAs que una mera a,robaci6n for
malista de dos nuevas solicitudes de admisi6n como
Miembros de la OrgaDizaci6n mUlld1al.

48. Durante los QUimos afias hemos visto con satis
facci6n creciente la consecuci6n de la independencia
de numerosas naciones y su admisi6n en las Naoiones
Unidas como Estados Miembros recién liberados.

, Esto satisface profundamente al pueblo y al Gobierno
de la RepQblica Arabe Unida. que han mantenido in
variablemente una actitud lnequl'voca oontra el colo
nialismo dondequiera que se manifieste y que han
apoyado s!n reservas la evoluoi6n progresiva de las
naciones hacia el gobierno propio y la independencia.
por ser este uno de los principales objetivos de la
Carta de las Naciones Unidas. Por estas razOnes.
el Gobierno de la RepQblica Arabe Unida acoge y
apoyJ1' sin reservas las solicitudes de admist6n pre
semadas por el Gobierno de Jamatcayporel Gobierno
de Trinidad y Tabago. .

49. En cuanto a Jamaica. este pars alcanz6la inde
pendencia el 6 de agosto de, 1962. tras varios siglos
de domlnaci6n ininterrumpida. Durante todo ese
perrodo. su pueblo demostr6 su voluntad de alcanzar
~a independencia. Como. todos ustedes saben. ha dado
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·ll~.fUij ··~SQ91'S.o,e1il(mgstbncon tnotl'llo. de la
·"~~1~br~i6»i·"(Jeltercer··ceí1tEina.riodela·fundaCi6IÍ'de
"la ColQíl1~ 'b~t4DicaQedaD.uuc~:'sta'. era probable
.':!ileJité~apri¡neráve~'tlU~1biCilldaaanodelosEétados
···u:i1td.os"celebrü,ba'Ia·f\ü1daoi~J!'de una .cololiiabrit4
'Qica'en.la·'Amfl'lce.tielNol'té,¡He .estado.·asimismo
~ei" TriJiÍdad:'entttuchaá'oeaslonesdurante un período
de mAs.,de' 20"'aiios,<eQ6pocasde prráy'en'6pocas
d~p~. ;yconservo UIlex«:lf:!lf:nte requerdode. mis

.e,nt1'f)vistas·. con elSr.Erie WUliams, Primer MiD1R
.~roíIK,'JDibre'~entoso ydiÍt4uUco. Y con suscol~ps.
J::nnombre de ml país. doy hoy aquí labienveliida
'll1'Sr.<EnIs •• Clarke.nuevó Embajador de Triliidad

'y Tabago' ~te las Naciones Ünidas' '!I los Estados
'Untdos.

56. Jamaica. como ya .13e ha señalado, a,lcanz6 la
inci9¡J$llCiencia el ,6 de agosto; Triliidady Tabago el
31deagosto.L(lsEStac:l()s ,Uilidos tuneron elprt
vAegiocie pa11ieipu .enlasceremoliiu ~ la inde
pendenciadeatnbospai'ses,las cuales. en cadá caso.
maróilronelftDdeuila: lárga asociaciSn con el Reino

.U.rn:dó;de1 que esos pafses erancolonias.yel co
~lellzodecotra'al3~iaci6n c,omo miembros lDdepen-
~~ntes ,del Commonwealth. .

":~7.A. 'nuestro juicio,los.doa .nuevos .Estados y el
',Reino 'Unido' merecen los. JD4saltos' elogios por la
'to~ma'tancuiciadosa y reflexiva.como prepararon el
c'aDuno'de' la independencia. Jamaica yo .. Trinidad y

,':r.*ba&O .ient~anenla pan,familia ,de '. esas naciones
•. prQYJ~to~,.· de' instituciones .POlfticasevolucionadas y

$611$S: ~e,lesserbm:uy titiles.

5S.<'En' nombre de los Estados Unidos, deseo pre
séntar tttismceratelicitac1611 a Sir A1eDrider Bus-

. tam~t~, l?rime¡' Ministro de Jamaica. cuya larga y
distillguidacarrera eStá hoy coronada con las m4s
,altas f\!nQiQnes qttesupafs pueda confiarle. con una
.reputaci~mundial envidiable y. mejor todavía. con
lasalegrfas. del matrimonio.

59•....i~l'Sr• Eric .Williams•. Primer Ministro de Tri
t;tfdádyTabágo. goza, de renombre comparable como

, (ief~ns~.r de 'su pueblo y su país. Su, gran eneriPa y
ciev09i6n 'le Ilá:n.¡:¡erm1tido' dirigir firmemente do sus
CQmpatriotas .' y daríes inspiraci6n y ejemplo en un
'momento crítico. Me es grato darle también a ~l la
fel~éi~ci6ndel Gobierno y del pueblo· de mi país.

·'6Q.Lfldelegaci6nde los Estados Uliidos acoge com
pl~Ídalas solicitudes de admisi6n de Jama.ica y de

''l;'~~(dá.dyTabªgo. yle será grato trabajar en cola
.po;aci~n ~,streéha COn sus representantes en las
N~CionesVliidas. Votaremos a favor de los' d()s pro

'yectosdé résoluci6n presentados por el Reino Uliido
y Gbana.

.. 6.J.Sr•.• ALVARADO(Vene~uela): 'Esta sesi6n del
,C,()J1E1ejo,deSeguridad reviste para .la aelegaci6n .de
"Yene~\lela es¡:¡ecial interés e intportancia, por cuanto
:~~'~:t'a~' d~ lasólicitud de admisi6n en nuestra 01'-
'gaDi2llJ,Cf,ónde .los dos p;rimeros territorios de la
'Ain~rlcaLat1naque, en esta etapa de ext1llc16n del
'f$t~~ema.C()ló.ni~iista.por ·la queatl.'anesa· el mundo
a,c~~~ Jlán.alcanzanao,filu categor~a de Estados in-
d~n~ientesysobéraJíos. .'

,62~ Venezuelá, que ha saludadc. conal1)()rozo el paso
IÍ,JaWiá..indepeUdiénte de los nuevos países de Asia

yo Africa Y qUé entre los prinCipios en los cuales
'funda Su polilloa ia:ternlloionalba· colocado en lugar
.. prómtnea:tesuposici6naliticololiial,nopuede·!nenos.

én,estáooas16nquesaIudar consentida ~etttoci6n la
llaDadaa la'vida/iíldependlellte de dos nuevos Estados

.'de' Duestro''continente: 'Jamalcay.Tl'~dady Tabago.
yhacerUeg'lr hasta los pueblos y Gobiernos de esos
Estados· las mAs calurosas felicitaciones del pueblo
y del ,Gobierno \fenezolmos.

J3. Este surgimiento a la vidaiDdependientede los
dos primeros de los territorios que en la Am6rica
Latina eSt4nbajosubord1nac16n cololiial. es visto por
mi delegaci6ncomoaugurlo promisorde queenbreve
'plazo· desapareceré .lascololiias que a6n perdUran
en Latinoamerica.paraque se cumpla as! ~l viejo
deseo expresado .reiteradamente por el Organismo

, regbmal' Interamericano en pro de la desaparici6n
del coloniaje en Am~rica.

64. .El paso ordenado y pacftico a la independencia
por parte de esos Estados~ bajo la atinada conducci6n
de sus respectivos Gobiernos. que han sido producto
del aca.tamiento a las reglas delsistemademocr4tico.
m4sel cumplitniento de las prescripciones estable
cidas en el artículo 58 del reglamento provisional
del ConseJo de Seguridad. se a6na a todo lo dicho
anteriorinente para·que mi délegaci6n apoye con sin
cero entuSiasmo la admisi6n en nuestra'Organizaci6n
de los nuevos Estados de Jamaica y de Trinidad y
Tabago.

65. No :..quiero t~rminar sin congratular al Reino
Unido por su inestimable e imprescindible coopera
oi6n en la independencia de Jamaica y de Trinidad Y
Tabago. lo cual pone en evidencia su cabal entendi
miento del esp!ritu reinante en la época.

66. Sr. ,SCHWEITZER (Chile): Mi delegaci6n ha
cOPSiderado con todo inter6s las solicitudes de admi
si6n a las Naciones Unidas presentadas por Jamaica
y por Trinidad y Tabago. y me complazco en comu
nicar, en nombre de IniGobierno. que mi delegaci6n
votará favorablemente los proyectos de resoluci6n

'que constan en los documentos S/5164 y S¡5165.
presentados por el Reino Uliido y Ghana.

67. En efecto. nos asi~te la plena confianza de que
tanto'Jam&ica como Trinidad y Tabago son Estados
amantes de la paz y est4n capacitados para cumplir
las obiigaciones consignadas en la Carta. tal como
lo estipula su Artículo 4.

68. Nos complace sobremanera el hecho de que
ambas nuevas' naciones hayan decidido, simult4nea
mente con el logro de la independencia, solicitar su
ingreso a nuestra Organización. Esto sigliifica que
e11as·nos6lo están anhelosas de disfrutar de la li
bertad y la soberanía. sino tambi6n de asumir una
responsabilidad yde ofrecer su colaboraci6n en el
seno de .las Naciones Uliidas. Sigliifica. además.
reconober que nuestra Organización es un baluarte
de paz y de cooperaci6n internacional.y una garantía
para afianzar la Ubertad e impulsar el desarrollo de
las n!lCiones' peqtlleñas y débiles, con contados re
'c~rsosy muchos problemas por resolver.

69. Al felicitar a Jamaica y a Trinidad y Tabago,
felicltamos1gualmente al Reino Unido por haberlas '
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ayudado a traspasar la etapa colonial dentro del orden
y la concordia.

70. Con ambas nuevas naciones la natu!'aleza ha
sido pr6diga, no s610 en cuanto a belleza, sino tam
bién en cuanto a recursos. Poseen pueblos en que
conviven armoniosamente razas de diferente origen;
tienen innatas vocaciones artrsticas, y la gracia de
su folklore, especialmente en sus cantos populares,
s~ ha extendido por todo el mundo; hanexperimentado
la eficacia de las instituciones políticas, jurrdicas
y cúlturales brit4nicas y ya han recibido una ayuda
técnica de algunas naciones, que contribuirá a la
formaci6n de sus expertos, al desarrollo de su avi
cultura y al progreso de sus industrias.

'71. Para el pueblo y el Gobierno de Chile, el naci
miento de Jamaica y de Trinidad y Tabago tiene una
trascendencia especial. Se trata de dos pedazos de
tierra america.Dlh. de dos nuevos parses que surgen
en nuestro hemisferio, de dos antiguas colonias que
finalmente alcanzan su estatuto de naciones ameri
canas.

72. La Novena Conferencia Internacional Americana,
celebrada en Bogotá en 1948, consider6 "que el pro
ceso hist6rico de la emancipaci6n de América no
habrá concluido mientras subsistan en el continente
pueblos y regiones sometidos al régimen colonial o
territorios ocupados por parses no americanos"; y
declar6 "que es justa aspiraci6n de las rep6blicas
de Am~rica que se ponga término al coloniaje y a la
ocupaci6n de territorios americanos por parses ex
tracontinentales" •

73. La Décima Conferencia Interamericana, cele
brada en 1954, reiter6 las aspiraciones de los pueblos
del hemisferio a organfzar su propia existencia aut6
noma, de suerte que se transformen en miembros
soberanos de la comunidad internacional.

74. Asr pues, no s610 por nuestro origen sino por
los principios que informan el sistema interameri
cano, las rep6blicas americanas siempre han aspirado
a que. se ponga térmtno al dgimen colonial tanto en
nuestro continel'1te como en tOdo el mundo. De ah! la
simpatía profunda que Chile siempre ha experimen
tado por los esfuerzos de liberaci6n lleve.dos a cabo
en el continente africano y en otras zonas del mundo.

75. Vayan a los pueblos y los Gobiernos de Jamaica
y de Trinidad y Tabago nuestras felicitaciones mlis
fervientes y nuestra confianza de que serán valiosos
elementos en el progreso de nuestro continente y en
la obra de paz mundial que realizan las Naciones
Unidas.

76. El PRESIDENTE (traducidodelfrancés): Concedo
ahora la palabra al Sr. Liu Chieh.

77. Sr. LIU CHIEH (China) (traducido del ingl~s):

Quisiera pensar que el Presidente sabe que hago uso
de la palabra en mi carácter de representante de
China y que como tal debiera dirigirse debidamente
a mr. Sin embargo, no me propongo hablar de cues
tiones de correcci6n parlamentaria cuando el Consejo
est4 :reunido hoy aqur para examinar las solicitudes
de admisi6n de dos nuevos Estados como Miembros
de las Naciones Unidas.

7

78. La delegaci6n de China se oomplace sobre:"·
manera en saludar. en nombre del Gobierno y 'del
pueblo de China, el nacimiento de Jamaicayde Trini
dad y Tabago como Estados independientes. Estas
islas fueron de las primeras en ser deScubiertas en
el nuevo mundo y su historia :registra numerosas
vicisitudes. Han edificado una sociedad multirracial
en la que grupos de muchas nacionalidades han apren
dido a vivir juntos en paz y tolerancia. Millares de
colonos de origen chino han aportado su contribuci6n
al progreso econ6mico de las islas y son ahora or
gullosos ciudadanos de los nuevos Estados que han
adoptado como patria propia. Es pues, una ocasi6n
feliz para las Naciones Unidas, que han admitido una
veintena de naciones africanas durante los dos 6ltimos
años, agregar dos nuevas naciones del hemisferio
occidental al n6mero de sus Miembros.

79. También debe ser este un día de orgullo para
el Reino Unido, bajo cuya tutela y protecci6n estas
islas han pasado pacíficamente de ·la condici6n de
colonias a la de naciones soberanas.

80. Mi Gobierno .ha establecido recientemente una
misi6n diplom4tica en Jamaica' y tuvo el privilegio
de enviar un representante especial a las ceremonias
de la independencia en Trinidad y Tabago. Esperamos
con agrado .mantener relaciones cordiales con estos
dos nuevos Estados y colaborar fructuosamente con
ellos en la labor de las Naciones Unidas.

81. Sr. BOLAND (Irlanda) (traducido del inglés): Mi
delegaci6n se complace sobremanera en apoyar los
dos proyectos de resoluci6n presentados al Consejo,
en ·los que se recomienda a la Asamblea que admita
a Jamaica y a Trinidad y Tabago como Miembros de
las Naciones Unidas. No dudamos en absoluto .que
estos dos países desean profunda y sinceramente
desempefiar· plenamente la funci6n que les corres
ponde en cuanto al mantenimiento y afianzamiento de
la paz mundial, tal como se comprometen a hacerlo
todos los Miembros de las Naciones Unidas. Estamos
igualmente seguros de que los Gobiernos de Jamaica
y de TrinJ.dad y Tabago est4n capacitados paracum
plir las diversas obligaciones que asumirán·como
Miembros de. la Orgailizaci6n y se hallan'dispuestos
a hacerlo.

82. El paso a la independencia de pueblos anterior
mente dependientes. es, desde luego. uno de los acon
tecimientos políticos m4s radicales y significativos
de la época en que vivimos. Desde la fundaci6n de las
Naciones Unidas en 1~45. 36 naciones, nada menos,
que eran antes territorios dependientes, mm.llegado
a ser Estados independientes y Miembros de las
Naciones Unidas. algunos de ellos en Asia. otros en
Africa y uno en la regi6n del Mediterr4neo.Pero·
Jamaica y Trinidad y Tabago, como ya lo han re
cardado otros oradores dn el Consejo, son los dos
primeros parses del hemisferio occidental que han
logrado la independencia y solicitan suadmisi6ncomo
Miembros de las Naciones Unidas desde 1945. Desde
este punto de vista, sus solicitudes sirven para des
tacar el alcance y la universalidad de la transforma
ci6n hist6rica que experimenta constantemente la
estructura de la sociedad mundial.

83. En nombre del Gobierno de Irlanda. felicito cor
dialmente a Jamaica ya Trinidad y Tabago por haber



10C'l'~d() su"~epe~encla. Q\\e 1011 des .paf'seaJuuran
~on,éguldo_;eee objeUvo gracias ,a la evoluci6n PRC:I'

,ij.ca--elJ'cuD:'eloglo .tanto ,de loa 1"4;lSueltoB ,esfuerzos de
S~:pue1)los icomo de la acertada c:U.recci6n de la
Pote.ncia':anteriorme,l.lte' responsable, del gobierno de
SU8-. teu..l.to.rioe. \Vivlmos en un.a 'poca en que la so
cila(iad muQd1íUs~ cada dl'am4sym4s consciente
de su propia unidadesencia1 y de suintel'dependencia.
En la actualidad. las palft1eas nacionales se deter-

,milW1·' cada vez, menos por clllculos emechos de
iaterGs egoísta y se inspiran cada vez más en la
convicci6n de que la paz y el progreso de cada uno
de. nuestros parses dependen estrechamente de la
paz yel progreso de la comunidad mW1dial en su
totalldad._'Con esteespl'ritu. la delegaci6n irlandesa
ve ., con placer las perspectivas de una cooperaci6n
amistosa y fructuosa con las delegaciones de Jamaica
y de Trinidad y Tabago en la labor de las Naciones
Unidas'•.,y da cordialmente a sus representantes se
guJ."ldade~ .de'que siemprepOdrlln contar con'nuestra
delegaci6npara estudiar con cuidado y benevolencia
los problemas que les. interesan especialmente.

84•. Sr. SEYDoUX (Francia) (traducido del francés):
DeSde el advenimiento a lamdependencia de Jamaica.
el '6 'de' agosto 6J.tlmo. la comunidad internacional
cuenta 'con· un núevo Estado que· solicita. a su vez.
ser admitido como Miembro de las Naciones Unidas.'

85. Ahora que.el Consejo de Seguridad examina la
candidatura de Jamaica, deseo decir que mi Gobierno
ha 'seguido con iJlterés y simpati'a la evoluci6n que
ha Ué\'ado progresivamente a ese país a lasoberanf'a.
Desde lainatituci6n del sufrqio universal hasta el

, e$tllblecimiento de la maquinaria administrativa.
desde la' autonoml'alnterna hasta la completa inde
peDdeDCia~' Jamaica ha atravesado sucesivamente
todas las etapas de la emancipaci6n polftica hasta la
lDétaurac16n de un'r'gImen democr4tico que está hoy
en-vigor.

86. En la esfera econ6IDica y social. el nuevo Estado
se .' beneficia asimismo de numerosas ventajas. Sus
r,ePtl1!E1Qs -naturales. sobre todo agrícolas y mineros.
le. permiten hacer frente al porvenir con confianza.
,El ,programa 4e industrializaci6nen marcha y los
. ingresos de divisas provenientes del turismoconsti-
tuyen garantías adicionales del desarrollo econ6mico
ysooial., Se tk'ata. por lo tanto, de un pai's en pleno
desal'roUoque ha alcanzado la independenciapolftica.

_$7. .Estas condiciones sumamente favorables son el
re.sultado,de'Una sana gestl6Í1 de l,os asunto,s pQblicos

'cuy,o mérito corresponde al Reino Unido. LaAutoridad
¡\dm1Dfetradora ,se ha esforzad() por dotara Jamaica

-de ,~tltuci()nee .pol1'ticas semejutesa las que han
~probaclosu eficacia, en Londres desde hace siglos. y
t.a~b.~n por preparar al país para la independencia.
~c0n6lD1ca_ y socialmente. Se ,trata de una nueva ex
_perl~l,JCia feliz de, descolonizac16n que se agrega a
l~·;Ya numerosas que se han podido observar en las
.~~guas.posesioDesde ultramar-del Reino Unido.

~8.ll Gobierno de Jamaica ni,~ ha hecho s"aber. al
soUcitar su ~si6nen las Nacio~s Unidas. que
acepta las oblipeioDeIJ enuncl~s en la Carta-~ que
esta dispuesto a cumplirlas. La delegaci6n francesa
no ,duda de que, el nuevo Estado es capaz de cumplire.. co~prom1so solemne. como 10 exige el Ar-
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-trculo 4 de nuestJ'aleyfuildamen~.Po~ lo tanto.
votará a favor del proyecto de resoluci6n presentado
por el Reino UDido y abana [S/5164]. Desea expresar
en esta ocasi6n los votos -más calurosos por el bien
estuy la prosperidad del Gobierno y del pueblo del
nuevo Estado.

v

89. Me,nos de un mes despu~s de Jamaica. Trinidad
y Tabago ha alcanzado lainde~Ddenciaencondiciones

igualmente favorables. .La delegaci6n francesa les
expresa. ~ iniciarse este nuevo capftu10 de su his
toria. su felicitac16n mlls sincera y sus votos más
calurosos. -

90. Este país que entra enlacomunidad internacional
tiene ya una s6lida experiencia democrática. El
acuerdo concertado. en larecienteconferenciaconsti
tucional de Londres. entre las diversas comUllidades
de, las dos islas es testimonio de la sagaci,hd y ma
durez' de SUE\ dirigentes. Al proceder asf. han podido
vencer los obstáculos que otros pai'sesbanencontrado
des4e los primeros dl'as de su independencia. y esto
les augura un feliz porvenir. Trinidad y Tabago dis
ponen desde hace tiempo de selectos grupos polfticos
formados en el ejercicio del poder y se apoyan en
lnstituciones1emocr4ticas puestas a prueba. por 10
queconstit!.~,¡e;:¡ ~in duda alguna un factor de estabi
lidad en la :s; '~&i{Jtl. del Caribe.

91. Los oradores que ine han precedido ya han ex
puesto al Consejo la situaci6n econ6mica y social del
nuevo Estado.' Han seflalado muy acertadamente que
los rec~sos naturales del país - principalmente el
afdcar y el petr61eo - bastan para asegurar a su
poblaci6n un nivel de vida que no deja de elevarse.
No hay duda de que en las dos islas se plantean y se
plutearán problemas en materia de expansi6n eco- _
n6mica y de mejora social. Pero sabemos ya que
hay recursos para el desarrollo y que las autoridades
nacionales s610 tienen que continuar los esfuerzos ya
emprendidos al respecto.

92. En efecto. la Autoridad Administradora ha pre
parado a Trinidad y Tabago para la independencia
dotándolo de una infraestructura econ6mica. Este es,
como sabemos. uno de los objetivos de la colonizaci6n
e incluso "un encargo sagrado" segdn laS disposi
ciones del Artículo 73 de la Carta de las Naciones
Unidas. El Consejo de Seguridad debe tomar nota de
que el Reino Unido ha cumplido una vez m4s los de
beres que le incumbi'an en una de sus posesiones de
ultramar. Es tanto mIls importante que se haga asi'
cuanto que a ;veces se tiende en algunos ci'rcu1os de
esta (>rganizaci6n a poner en tela.,ge juicio la admi...
rabIe óbra qUe el Reino Unido ha realizado durante
los quince 4ltimos afios en el campo de la dsscoloni
zaci6n.

93. El Presidente nos ha oomunicado los telegramas
de fechas 6 y ,8 de septiembre [S/5162 YAdd.l]. en
los ouales el Pr.imer Ministro y Ministro de Rela
ciones- Exteriores de Trinidad y, Tabago solicita la
admisi6n de su país en las Naciones UDklas y afirma
que aprueba los' Prpp6sitos y Princ~pios de la ClU'ta
y acepta las obligaciones que incumben a los Estados
Miembros de la Organizaci6n. La delegaci6nfrancesa
se propunolar4 gustosa a favor de la adm1s1~n del;
nuevo Estado y lo acogerá con placer en las Naciones
UnidRs.
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94. Para terminar, deseo expresar la fel1citaci6n
más sincera de mi Gobierno y de mi país a los re
presentantes de Jamaica y de Trinidad y Tabago
presentes en esta sala.

95. Sr. MOROZOV (Uni6n de RepGbl1cas Socialistas
Sovi~ticas) (traducido de la versi6n fr!U1cesa del
texto ruso): El pueblo sovi~tlco ha acogido siempre
con satisfacci6n sincera la aparici6n de nuevos Esta
dos independientes en la escena internacA,)nal, donde
opupan el puesto de las colonias de los países im
perialistas, porque ve en ello una nueva etapa de la
tranaformaci6n del mundo actual en un mundo sin
colonias, sin imperios coloniales y sin subyugaci6n
colonial.

96. Como sabemos, el período inmediatamente poste
rior a la segunda guerra mundial se ha caracterizado
por un ímpetu de liberaci6n nacional sin precedentes
en cuanto a su alcance y su fuerza entre los pueblos
de las colonias y territorios dependientes, Asia se
sublev6 y, rompiendo las cadenas del colonialismo,
ya ha logrado demostrar que los pueblos de los nuevos
Estados no s610 pueden subsistir sin el control y la
tutela de los colonialistas sino que son los· creadores
activos de una vida nueva, capacés de administrar
de una manera incomparablemente más sensataymás
diligente sus riquezas y sus recursos naturales.
Africa está en efervescencia, y sus pueblos, con
el .apoyo de todas las fuerzas anticolonialistas del
mundo, marchan resueltamente hacia su objetivo
sagrado: la liberaci6n total del continente. Este
objetivo está ahora cercano, pues del sistema colo
-nial mundial de antado no queda más que vestigios
que desaparecerán no ya en aftas, sino en meses o
semanas.

97. La ola de 11OOraci6n nacional ha llegado hasta
las orillas del continente que, durante el siglo dItimo
e incluso a comienzos del actual, solía llamarse el
"Nuevo Mundo·. En los países de ese continente hay
asimismo una evoluci6n profunda que levanta a los
pueblos de la Am~rica Latina contra el colonialismo.
Aquí~ como en las demás partes del mundo, la idea
contenida en la histQrica Declaraci6n de la Asamblea
General sobre la concesi6n de la independencia a
los países y pueblos coloniales (resoluci6n 1514 (XV)
de la Asamblea General) se convierte en una potente
fuerza material que ayuda a los pueblos a romper las
cadenas del colonialismo. Así es como el pueblo
soviético ve la consecuci6n de la independencia por
Jamaica y por Trinidad y Tabago en agosto dItimo.

98. Al saludar a estos nuevos Estados, no olvidamos
las dificultades que surgen ante ellos en ei camino
de la existencia independiente.. en el camino de la
consolidaci6n y robustecimiento de su independencia
nacional. Conviene destacar. que el advenimiento a
la independencia polftica es un paso importante que
abre a las antiguas colonias inmensas posibilidades
de establecer lazos polfticos y econ6micos, así como
de desarrollar sus relaciones con todos l(ls países
del mundo. Pero al mismo tiempo, como se ha ob
servado en otras ocasiones cuando en atlos recientes
se examinaba la cuesti6n de la admisi6n de nuevos
Estados, .la independencia polftica es el comienzo de
una nueva progresi6n, es un medio de luchar por
una soberanía nacional verdadera y por la l1beraci6n
de la dominaci6n de los viejos y nuevps colonialistas
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en las esferas de la economía, la vida socialyla
cultura.

99. Para Jamaica, la "isla de las minas·, COMO
solía llamtrsela, la independencia polfttea marca el
punto de partido de la acci6n destinada a ltquidai" el
carácter unilateral del desarrollo econ6mtco, ese
legado del colonialismo, a fomentar la imiust1'ia y
a suprimi¡o el desempleo, a fin de que las riquezas
naturales de la isla beneficien a sus h3bitantes y no
a los monopolios de las grandes Potencias indus
triales.

100. Trinidad y Tabago tiene que hacer frente a las
mismas tareas. Al hablar aquí de las tareas que
esperan a este país, no conviene olvidar ni la lucha
que el pueblo de Trinidad y Tabago sostuvo en el
pasado para obtener su independencia polftica, ni la
que continGa sosteniendo contra las secu~lasdelcolo
nialismo. Por este motivo, ~l pueblo soviético com
prende plenamente la protesta de las masas populares
de Trinidad y Tabago contra la continua preSencia
de tropas extranjeras en el territorio del país.

101. El Consejo de Seguridad ya ha tenido que exa
minar m4s de una vez la cuesti6n de la admisi6n de
países. anteriormente colonias, en cuyo territorio
habra soldados extranjeros. En tOdos esos casos, se
ha considerado como un hecho importante e indis
cutible que el retiro de las tropas. extranjeras d~l

territorio de los nuevos Estados soberanos constituye
una medida capital para la indepen~encia polftics.
verdadera. Por este motivo. cuanto más pronto se
liquide, conforme a los deseos del pueblo de Trillildad
y Tabago y de su Gobierno, la base militar de los
Estados Unidos situada, como se sabe, cerca de la
capital de ese país, Puerto de España, tanto m4s
pronto se habrá consolidado el nuevo EstadodeTrini~

dad y Tabago, el cual, estamOs seguros de ello,
llegará a ser en pocos días, con Jamaica, Miembro
de pleno derecho de las Naciones Unidas. Creo Drl
deber puntualizar que, tan pronto como Jamaica y
Trinidad y Tabago proclamaron su indepéDdencia,
la Uni6n Soviética los reoonoci6 como·Estados iDde
pendientes y soberanos.

102. El Presidente del Consejo de MilÜstros de la
Uni6n de Repdblicas Socialistas Soviéticas, seftor
Khrushchev, envi6 a Sir Alexander Bustamante. Pri
mer Ministro de Jamaica, el mensaje siguiente:

"En nombre del pueblo y del Gob~erno de la UDl6n
Soviética. así. como en el mío propio, felicito a
usted y al pueblo de Jamaica con motivo de la pro
clamación de su independencia. Los pueblos de la
Uni6n Soviética desean sinceramente al pueblo
jamaiquino el mayor éxito en la construcci&lpolr
tica. econ6mica y cultural de su país.

-Fiel a .los grandes prinCipios de la igUaldad de.
derechos y de la libre determinaci6n de los pueblOll!,
el Gobierno sOViético reclb16 con satisfacci6~'. la
noticia de la proclamaci6n de laiDdepeDdenc'ia del
pueblo jamaiquino.

nEl Gobierno soviético declara por la presente
que la Uni6n Soviética reconoce a Jamaica·como
Estado independiente y soberano y que eBt4d1s
puesta a establecer relaciones dip1om4ticas con
ese país."



lOS.' Ef""Pl'esldeiÍte del Consejo de Ministros de la
Uni6nS,cVi~ticaenVi6asimismo un mensaje al seilor
E:r1cWl1liams/Prlmer,Ministro de TrlDldadyTabago.
"Heaqllfel~xto: '

"l\eciba la slnoera feUcitaci6n delpuebl()'soVi~tico

, y del Gobierno sOViético, así como la mía. con
motivo del gran acontecimiento produOido en la
Vida del pueblo de 'Trinidad y Tabago: la proclama
ci6nde la independencia.

. '"Como' ádalides resueltos de la llquidaci6n in
mediata del colonialismo en nuestro planeta, los
pueblos de la Uni6n SoVi~tica saludan al nuevo
Eatadoipdependientey desean lil, pueblo de Trinidad
y Tabago"el mayor éxito en el camino~eldesarrollo
independiente. . .

ltEr'Gobierno soViétioo declara' por la presente
quela Uni6nSoviética reconoce a Trinidady Tabago
como'Estado soberano e independiente y que está
dispuéstáa establecer relaciones diplomáticas con
este Estado. ti

104. En oonqlusi6n, diré que la delegaci6n de la
UIli6n de Rep6bllcasSocialistas SoViéticas apoya las
sollcitUdesqqe nos han presentado, conforme a las
disposioiones de la Carta, por una parte Jamaiéay
por otra "Trinidad y Tab,ago, para su adJD.isi6n como
Miembros de las N&ciones unidas. La delegaci6n
soViétioa" votar4 a favozo dé los. proyectos de resólu
ci6n 'pertinentes y expresa la esperanza de que estos
dos~rses,como Miembros de las Naciones Unidas.
aportar4nuna contribuci6n significativa a la conso-

,Udaoi6n de la paz ellla regi6n del Mar de las Antillas
y'enel DÍWldo entero.

105. Quisiera'agregar. como oonsecuencia de las
consultas que acabo de haoer, que no insistiré en la
interpretaci6J1 oonsecutiva al francés y al inglés de
mideolaraoi6n, pues ya son m4s de las 18 horas y
así podremos ,ganar tiempo.

106., Sir Patriok DEAN (Reino Unido) (traducido del
inglés): Deseo simplemente decir que me complace
que no se haga esta vez la interpretaci6n consec\1tiva
al ingl~s, quedando entendido que esto no constituye
un precedente.

107. Sr. SEYDOUX (Francia) (traducido delfrancés):
Deseo hacer la misma observaci6n por lo que hace a
la delegaci6n francesa.

108. 'Sr. MOROZOV (Uni6n de Rep6bUcas Socialistas
SOViéticas) (traducido de la versi6n francesa del
texto ruso): Veo que mi oolegas. brit4nlco y francés,
son mucho m4s sensatos y m4s preVisores de lo que
yo he sido. Con todo, deseo puntualizar, como con
secuencia de sus salvedades, que no tengo, tampoco
laintenci6n de establecer un precedente, enel sentido
de 'q.ue" a no ser que renuncie a la interpretaci6n
consec1ltivaal inglés y al francés, nadie podr4 pri
varme'de ese dereoho.

; _.,

109. El PRESIDENTE (traducido del francés): Si no
se opone objeci6nalguna a esta sugesti6n, el COD!10jO
.rent1Dciad a la interpretaci6n consecutiva al ingl~s

y ,al ,francés de la declarao16n del representante de
la UlÍi6n Sovi~tica.

AsIqueda acordado.

110. El PRESIDENTE (traducido del francés): Como
no hay más oradores inscritos en mi lista, quisiera
ahora hacer uso de la palabra en mi car4cter de re
preseJ1tante de Rumania para puntuali~arla posici6n
de mi delegaci6n, respecto a las solicitudes de ad
misi6n como Miembros de las Naciones Unidas pre
sentadas por los Gobiernos de Jamaica y de Trinidad
y Tabago.

111.Lá proclamaci6n de la independencia de estos
dos Estados. antiguos territorios coloniales, ambos
situados en el Mar de las Antillas. ma;rca un paso
más bacia la supresi6n del sistema colonial y el
comienzo de Una nueva e importante etapa en la his
toria de los pueblos de estos países.

112. Durante casi cinco siglos, los pueblos y las
riquezas de estos territorios atrajeron la atenci6n
de las Potencias coloniales y pasaron de una manera
totalmente arbitraria de una dominaoi6n a otra en
virtud de diversos acuerdos en los cuales la pobla
ci6n local no fue nunca parte.

113. Los habitantes de Jamaica y de Trinidad y
Tabago ti~nen orígenes muy diversos. Cuando Col6n
lleg6 a esas tierras, las tres islas estaban habitadas
por una poblaci6n diferente de la de hoy. Esa pobla
oi6n fue totalmente exterminada en el curso del lla
mado"proceso de colonizaci6n". Poco tiempC? después,
Jamaica, se conVirti6 en un importante centro de
trata de esclavos en la zona de las Antillas. Para
explotar las riquezas d~l suelo y más tarde del sub
suelo, el petróleo, el asfalto, natural y la bauxita,
así como otros productos, se requería una fuerza de
trabajo barata. Por ese motivo. incluso tras la abo
lición de la esclavitud, la importación de la fuerza,
de trabajo continu6 por otros medios, transfiriéndose
con tal fin de Africa a Asia las fuentes de recluta
miento. Estas poblaciones heterogéneas, originarias
de tres contmentes - Africa, Asia y Europa - se
fundieron a lo largo de los años y hoy forman na
ciones unidas, animadas por un ideal com6n: la libe
raci6n de sus países de la dominaci6n extranjera.

114. La proclamaci6n de la independencia de estos
Estados ha puesto fin al triste capítulo de la historia
de los pueblos de Jamaica y de Trinidad y Tabago y
ha abierto amplias perspectivas a la prosperidad
nacional y a la afirmaci6n de su soberanía e integri
dad territoriales. Abrigamos la esperanza de que los
nuevos paises logren vencer las dificultades causadas
por las tentativas de las Potencias coloniales de
envolverlas en compromisos militares. Las fuerzas
progresistas del mundo entero y todos aquellos que
apoyen activamente la causa de los pueblos coloniales
oprimidos han acogido con satisfacci6n la entrada
de Jamaica y de Trinidad y Tabago en la familia de
las naciones libres.

115. El Gobierno de la Rep6blica Popular Rumana
ha rec'onocido a los Estados independientes de JaJDaica
y de Trinidad y Tabago y ha transmitido con este
motivo sus votos de bienestar· y prosperidad a los
pueblos de cada uno de estos países. Durante la cele
braoi6n de la independeJ1cta en Puerto de Espafla,
una delegaci6n de la Rep6blica Popular Rumana tuvo
la' oportunidad de transmitir personalmente al' pueblb .
y al Gobierno del Estado de Trinidad y Tabago un
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mensaje en el que se expresaban los mejores votos
del pueblo rumano.

116. Animada por estos sentimientos. la delegaci6n
rumana votará a favor de los proyectos de resolución
en los que se recomienda la admisión de Jamaica y
de Trinidad y Tabago como Miembros de las Naciones
Unidas. Nuestro voto expresará nuestra confianza
en el porvenir de esas dos nuevas naciones y nuestra
convicción de que lograrán movilizar sus fuerzas
creadoras para consolidar su seguridad y su 1nde
pende~cia nacionales y para asegurar su progreso
en todas las esferas: estamos seguros de que al
lado de otros Estados recién liberados aportarán una
contribución positiva a la causa de la paz y la coope-

,raci6n internacionales.

117. Hablando ahora en mi calidad de Presidente.
agr.ego que. como todos los miembros del Consejo
ya han expresado su posición respecto a las solici
tudes de admisión que constituyen nuestro orden del
día. el Consejo examinad ahora los dos WQyectos
de resoluci6n presentados por Ghana y el Reino Unido
de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte.

118. En primer lugar. someto a votaci6n el proyecto
de resoluci6n en el que se recomienda a la Asamblea
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que afimita a Jamaica como Miembro de las Naciones
Unidas [S/5164].

Se procede a votación ordinaria.

Por UIlanlrnidad. queda aprobado el proyecto de
resolución.

119. El PRESIDENTE (traducito del francés): El
Consejo va ahora a votar sobre el proyecto de reso
lución en el que se recomienda a la Asamblea General
que admita a Trinidad y Tabago como Miembro de
las Naciones Unidas [S/5165].

Se procede a votación ordinaria.

Por UIlanimidad. queda aprobado el proyecto de
resolución.

120. El PRESIDENTE (traducido del francés): De
conformidad con las disposiciones del artículo 60 del
reglamento provisional del Consejo de Seguridad.
transmitiré al Secretario General para su envío a la
Asamblea General el texto de lRS dos resoluciones
que el Consejo de Seguridad acaba de aprobar. así
como el acta de la presente sesMn.

Se levanta la sesi6n a las 18.30 horas.
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